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Instrucdes originais
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AVISOS GERAIS DE RANCA PARA FERRAMENTAS

E

RICAS

A ATENGAO Leia todos os avisos de seguranga, instrugdes, ilustragdes e
especificagdes fornecidas com esta ferramenta elétrica. O ndo cumprimento

de todas as instrugées listadas abaixo pode resultar em choque elétrico, incéndio
e/ou ferimentos graves.
Guarde todos os avisos e instrugdes para referéncia futura.

O termo "ferramenta elétrica” nos avisos refere-se a sua ferramenta elétrica
operada pela rede elétrica (com fio) ou ferramenta elétrica operada por bateria
(sem fio).

1) Seguranca da area de trabalho

a)

b)

c)

Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada. Areas desordenadas
ou escuras convidam a acidentes.

Nao opere ferramentas elétricas em atmosferas explosivas, como na
presenga de liquidos, gases ou poeira inflamaveis. As ferramentas
elétricas criam faiscas que podem inflamar a poeira ou vapores.

Mantenha criangas e espectadores afastados enquanto opera uma
ferramenta elétrica. Distracées podem fazer com que vocé perca o controle.

2) Segurancga elétrica

a)

b)

c)

d)

Os plugues da ferramenta elétrica devem corresponder a tomada. Nunca
modifique o plugue de forma alguma. Ndo use plugues adaptadores com
ferramentas elétricas aterradas. Plugues ndo modificados e tomadas
correspondentes reduzirdo o risco de choque elétrico.

Evite o contato corporal com superficies aterradas ou aterradas, como
tubos, radiadores, fogoes e refrigeradores. Existe um risco aumentado de
choque elétrico se seu corpo estiver aterrado ou aterrado.

Nao exponha as ferramentas elétricas a chuva ou condigdes Umidas. A
entrada de agua em uma ferramenta elétrica aumentara o risco de choque
elétrico.

Nao abuse do cabo. Nunca use o cabo para transportar, puxar ou
desconectar a ferramenta elétrica. Mantenha o cabo longe do calor, éleo,
bordas afiadas ou pecas méveis. Cabos danificados ou emaranhados




e)

| Inglés

aumentam o risco de choque elétrico.

Ao operar uma ferramenta elétrica ao ar livre, use um cabo de extensao
adequado para uso externo. O uso de um cabo adequado para uso externo
reduz o risco de choque elétrico.

Se operar uma ferramenta elétrica em antincioamp local for inevitavel,
use uma fonte protegida por dispositivo de corrente residual (RCD). O
uso de um RCD reduz o risco de choque elétrico.

3) Seguranca pessoal

a)

b)

c)

d)

e)

9)

Fique alerta, observe o que esta fazendo e use o bom senso ao operar
uma ferramenta elétrica. Nao use uma ferramenta elétrica enquanto
estiver cansado ou sob a influéncia de drogas, alcool ou medicamentos.
Um momento de desatengdo durante a operagdo de ferramentas elétricas
pode resultar em ferimentos graves.

Use equipamento de protecdo individual. Sempre use protecao para os
olhos. Equipamentos de prote¢do, como mascara contra poeira, sapatos de
seguranga antiderrapantes, capacete ou prote¢do auditiva usados em
condicées apropriadas, reduzirdo os ferimentos pessoais.

Evite partidas nao intencionais. Certifique-se de que o interruptor esteja
na posigdo desligada antes de conectar a fonte de alimentagdo e/ou
bateria, pegar ou transportar a ferramenta. Transportar ferramentas
elétricas com o dedo no interruptor ou energizar ferramentas elétricas com o
interruptor ligado é um convite a acidentes.

Remova qualquer chave de ajuste ou chave inglesa antes de ligar a
ferramenta elétrica. Uma chave inglesa ou uma chave deixada presa a uma
parte rotativa da ferramenta elétrica pode resultar em ferimentos pessoais.
Nao se estique. Mantenha os pés e o equilibrio adequados em todos os
momentos. /sso permite um melhor controle da ferramenta elétrica em
situagées inesperadas.

Vista-se adequadamente. Nao use roupas largas ou joias. Mantenha o
cabelo e as roupas longe de pegas méveis. Roupas largas, joias ou cabelos
compridos podem ficar presos nas partes moéveis.

Se forem fornecidos dispositivos para a conexao de instalagbes de
extracdo e coleta de poeira, certifique-se de que estejam conectados e
usados corretamente. O uso de coleta de poeira pode reduzir os riscos
relacionados a poeira.
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Nao deixe que a familiaridade adquirida com o uso frequente de
ferramentas permita que vocé se torne complacente e ignore os
principios de seguranga da ferramenta. Uma acdo descuidada pode causar
ferimentos graves em uma fragdo de segundo.

4) Uso e cuidados com ferramentas elétricas

a)

b)

c)

d)

e)

9)

h)

Nao force a ferramenta elétrica. Use a ferramenta elétrica correta para
sua aplicagao. A ferramenta elétrica correta fara o trabalho melhor e com mais
seguranga na velocidade para a qual foi projetada.

Nao use a ferramenta elétrica se o interruptor nao ligar e desligar.
Qualquer ferramenta elétrica que ngo possa ser controlada com o interruptor
é perigosa e deve ser reparada.

Desconecte o plugue da fonte de alimentagao e/ou remova a bateria, se
removivel, da ferramenta elétrica antes de fazer qualquer ajuste, trocar
acessorios ou guardar ferramentas elétricas. Essas medidas preventivas
de segurancga reduzem o risco de ligar a ferramenta elétrica acidentalmente.
Guarde as ferramentas elétricas ociosas fora do alcance das criangas e
néo permita que pessoas nao familiarizadas com a ferramenta elétrica ou
com estas instrucées operem a ferramenta elétrica. As ferramentas
elétricas sdo perigosas nas maos de usuarios nao treinados.

Faca a manutengado de ferramentas elétricas e acessoérios. Verifique se
ha desalinhamento ou emperramento de pegas moveis, quebra de pegas
e qualquer outra condigdo que possa afetar a operagao da ferramenta
elétrica. Se estiver danificada, conserte a ferramenta elétrica antes de
usa-la. Muitos acidentes sdo causados por ferramentas elétricas mal
conservadas.

Mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas. Ferramentas de corte
com manutengdo adequada com arestas de corte afiadas sdo menos
propensas a emperrar e s&o mais faceis de controlar.

Use a ferramenta elétrica, acessorios e brocas, etc. de acordo com estas
instrugoes, levando em consideragdo as condigdes de trabalho e o
trabalho a ser executado. O uso da ferramenta elétrica para operagbes
diferentes das pretendidas pode resultar em uma situagdo perigosa.
Mantenha as alcas e superficies de preensao secas, limpas e livres de
oleo e graxa. Alcas escorregadias e superficies de preensdo ndo permitem o
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manuseio e controle seguros da ferramenta em situagcOes inesperadas.

5) Uso e cuidados com ferramentas de bateria

a)

b)

<)

d)

e)

9)

Recarregue apenas com o carregador especificado pelo fabricante. Um
carregador adequado para um tipo de bateria pode criar risco de incéndio
quando usado com outra bateria.

Use ferramentas elétricas apenas com baterias especificamente
designadas. O uso de qualquer outra bateria pode criar risco de ferimentos e
incéndio.

Quando a bateria ndo estiver em uso, mantenha-a longe de outros
objetos metalicos, como clipes de papel, moedas, chaves, pregos,
parafusos ou outros pequenos objetos metalicos, que possam fazer a
conexdo de um terminal a outro. O curto-circuito dos terminais da bateria
pode causar queimaduras ou incéndio.

Em condigdes abusivas, o liquido pode ser ejetado da bateria; evite o
contato. Se ocorrer contato acidental, lave com agua. Se o liquido entrar
em contato com os olhos, procure ajuda médica. O liquido ejetado da
bateria pode causar irritagdo ou queimaduras.

Nao use uma bateria ou ferramenta danificada ou modificada. Baterias
danificadas ou modificadas podem apresentar comportamento imprevisivel,
resultando em incéndio, explosdo ou risco de ferimentos.

Nao exponha uma bateria ou ferramenta ao fogo ou temperatura
excessiva. A exposigdo ao fogo ou temperatura acima de 130 °C pode causar
exploséo.

Siga todas as instrugdes de carregamento e ndo carregue a bateria ou
ferramenta fora da faixa de temperatura especificada nas instrugées. O
carregamento inadequado ou em temperaturas fora da faixa especificada pode
danificar a bateria e aumentar o risco de incéndio.

6) Servico

a)

b)

Mande reparar sua ferramenta elétrica por um técnico qualificado usando
apenas pecas de reposicao idénticas. /sso garantira que a seguranga da
ferramenta elétrica seja mantida.

Nunca faca manutencdo em baterias danificadas. A manutengdo das
baterias deve ser realizada apenas pelo fabricante ou prestadores de servigos
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autorizados

AVISOS DE SEGURANCA DA FERRAMENTA DE BATERIA

Guarde estas instrugoes.

A CUIDADO

Use apenas baterias originais genuinas. O uso de baterias ndo genuinas ou

baterias que foram alteradas pode resultar na explosdo da bateria, causando

incéndios, ferimentos pessoais e danos. Isso também anulard a garantia da
ferramenta e as areas carregadas e escuras podem causar acidentes.

A AVISO

a) Nao desmonte, abra ou destrua células secundarias ou baterias.

b) Mantenha as baterias fora do alcance das criangas. O uso da bateria por
criangas deve ser supervisionado. Mantenha especialmente as baterias
pequenas fora do alcance de criancas pequenas.

c) Procure aconselhamento médico imediatamente se uma célula ou bateria
tiver sido engolida.

d) Nao exponha células ou baterias ao calor ou fogo. Evite o armazenamento
sob luz solar direta.

e) Nao provoque curto-circuito em uma célula ou bateria. Ndo armazene as
células ou baterias ao acaso em uma caixa ou gaveta onde possam causar
curto-circuito umas nas outras ou ser curto-circuitadas por outros objetos
metalicos.

f) Nao remova uma célula ou bateria de sua embalagem original até que
seja necessario para uso.

g) Nao sujeite as células ou baterias a choques mecanicos.

h) Em caso de vazamento de uma célula, ndo permita que o liquido entre
em contato com a pele ou os olhos. Se houver contato, lave a area afetada
com agua em abundéncia e procure orientagdo médica.

i) Nao use nenhum carregador diferente do especificamente fornecido para
uso com o equipamento.

j) Observe as marcas de mais (+) e menos (-) na célula, bateria e
equipamento e garanta o uso correto.

k) Nao use nenhuma célula ou bateria que nao tenha sido projetada para
uso com o equipamento.

1)  Nao misture células de diferentes fabricantes, capacidades, tamanhos ou
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tipos dentro de um dispositivo.

Sempre adquira a bateria recomendada pelo fabricante do dispositivo
para o equipamento.

Mantenha as células e baterias limpas e secas.

Limpe os terminais da célula ou da bateria com um pano limpo e seco se
ficarem sujos.

As pilhas secundarias e as baterias tém de ser carregadas antes da
utilizagdo. Sempre use o carregador correto e consulte as instrugées do
fabricante ou o manual do equipamento para obter as instrugbes de
carregamento adequadas.

Nao deixe a bateria com carga prolongada quando nao estiver em uso.
Apods longos periodos de armazenamento, pode ser necessario carregar
e descarregar as células ou baterias vezes para obter o maximo
desempenho.

Guarde a literatura original do produto para referéncia futura.

Use a célula ou bateria apenas na aplicagao para a qual foi destinada.
Quando possivel, remova a bateria do equipamento quando néo estiver
em uso.

Descarte adequadamente.

Dicas para manter a vida util maxima da bateria

a)

b)

c)

d)

Carregue a bateria antes de descarrega-la completamente. Sempre pare a
operagdo da ferramenta e carregue a bateria quando notar menos energia da
ferramenta.

Nunca recarregue uma bateria totalmente carregada. A sobrecarga reduz
a vida util da bateria.

Carregue a bateria em temperatura ambiente de 10 ° C-40 ° C (50 ° F-104 °
F). Deixe uma bateria quente esfriar antes de carrega-la.

Carregue a bateria se nao a utilizar durante um longo periodo (mais de
seis meses).

Instrugdes de seguranca importantes para a bateria

1.

2.

Antes de usar a bateria, leia todas as instrugdes e adverténcias no
carregador de bateria, bateria e) produto usando bateria.
Nao desmonte a bateria.
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3. Se o tempo de operagdo se tornar excessivamente mais curto, pare de
operar imediatamente. Pode resultar em risco de superaquecimento,
possiveis queimaduras e até exploséo.

4. Se o eletrélito entrar em contato com os olhos, lave-os com agua limpa
e procure atendimento médico imediatamente. Pode resultar na perda da
viséo.

5. Nao provoque curto-circuito na bateria:

a) Na&o toque nos terminais com nenhum material condutor.

b) Evite guardar a bateria em um recipiente com outros objetos de metal,
como pregos, moedas, etc.

c) Na&o exponha a bateria a agua ou chuva.

d) Um curto-circuito na bateria pode causar um grande fluxo de corrente,
superaquecimento, possiveis queimaduras e até mesmo uma avaria.

6. Nao armazene a ferramenta e a bateria em locais onde a temperatura
possa atingir ou exceder 50°C (122°F).

7. Nao incinere a bateria, mesmo que esteja gravemente danificada ou
completamente desgastada. A bateria pode explodir em caso de incéndio.

8. Tenha cuidado para nao deixar cair ou bater na bateria.

9. Nao use uma bateria danificada.

10. Siga os regulamentos locais relacionados ao descarte da bateria.

Sistema de protecéo de ferramentas / baterias

A ferramenta esta equipada com um sistema de protecdo da ferramenta/bateria.
Este sistema corta automaticamente a energia do motor para prolongar a vida util
da ferramenta e da bateria. A ferramenta iréd parar automaticamente durante a
operagdo se a ferramenta ou bateria for colocada em uma das seguintes condigoes:
Protecao contra sobrecarga

Quando a bateria é operada de uma maneira que faz com que ela consuma uma
corrente anormalmente alta, a ferramenta para automaticamente sem qualquer
indicagdo. Nessa situagdo, desligue a ferramenta e pare o aplicativo que causou a
sobrecarga da ferramenta. Em seguida, ligue a ferramenta para reiniciar.
Protecao contra superaquecimento

Quando a ferramenta/bateria esta superaquecida, a ferramenta para
automaticamente. Nesta situagao, deixe a ferramenta/bateria esfriar antes de liga-
la novamente.
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Transporte

As baterias estdo em conformidade com todos os regulamentos de envio aplicaveis,
conforme prescrito pela industria e pelos padrées legais (para obter mais
informagées, consulte o fabricante).

O transporte de baterias pode causar incéndio se os terminais da bateria entrarem
em contato inadvertidamente com materiais condutores. Ao transportar baterias,
certifique-se de que os terminais da bateria estejam protegidos e bem isolados de
materiais que possam entrar em contato com eles e causar um curto-circuito.

As informagées fornecidas nesta se¢do do manual sédo fornecidas de boa fé e
consideradas precisas no momento em que o documento foi criado. No entanto,
nenhuma garantia, expressa ou implicita, é dada. E responsabilidade do comprador
garantir que suas atividades estejam em conformidade com os regulamentos
aplicaveis.

Protegendo o meio ambiente

Coleta seletiva. Este produto ndo deve ser descartado com o lixo doméstico normal.
Se um dia vocé achar que seu produto precisa ser substituido, ou se nédo for mais
util para vocé, ndo o descarte com o lixo doméstico. Disponibilize este produto para
coleta seletiva.

A coleta seletiva de produtos e embalagens usados permite que os materiais sejam
reciclados e usados novamente. A reutilizagdo de materiais reciclados ajuda a
prevenir a poluigdo ambiental e reduz a demanda por matérias-primas.

Os regulamentos locais podem prever a coleta seletiva de produtos elétricos
domésticos, em locais de lixo municipal ou pelo revendedor quando vocé compra
um novo produto.

Bateria recarregavel

Esta bateria de longa duragdo deve ser recarregada quando nao produzir energia

suficiente em trabalhos que antes eram facilmente realizados. No final de sua vida

técnica, descarte-o com o devido cuidado com o meio ambiente:

» Descarregue completamente a bateria e remova-a da ferramenta.

* As células de ions de litio sdo reciclaveis. Leve-os ao seu revendedor ou a uma
estacdo de reciclagem local. As baterias coletadas serdo recicladas ou
descartadas adequadamente.
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Use apenas a bateria original e o carregador de bateria conforme abaixo para

esta ferramenta elétrica:
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Produto Bateria
N° do modelo Tipo Tensdo nominal Capacidade nominal
FBLI2001

2.0Ah
FBLI2001xy
FBLI2002 .

lon de litio 18.5V dc, 20V max. 4.0Ah

FBLI12002xy
FBLI2003

5.0Ah
FBLI2003xy

NOTA: x (em branco, 1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,A,M); y (em branco, -1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-9,E,S,A,M)

Produto Carregador de bateria
Corrente
Poténcia de | Tensdo de Tensao nominal .
N° do modelo nominal de
entrada entrada de saida .
saida
FCLI2001 220-240V
FCLI2001xy ~50/60Hz
50W 20V dc 2A
UFCLI2001 110-120V
UFCLI2001xy ~50/60Hz
FCLI20411
FCLI20411xy 220-240V
FCLI2034 ~ 50/ 60Hz
FCLI2034xy
UFCLI20411 105W 21V dc 4A
UFCLI20411xy 110-120V
UFCLI2034 ~ 50/ 60Hz
UFCLI2034xy

NOTA: x (em branco, 1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,A,M); y (em branco, -1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-9,E,S,A,M)
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0S SIMBOLOS NO MANUAL DE INSTRUGOES

@ Isolamento duplo para protecéo adicional

@ Leia 0 manual de instrugdes antes de usar.

c E Conformidade CE.
Alerta de seguranca.
Use apenas os acessorios suportados pelo fabricante.

Use 6culos de seguranca, protegao auditiva e mascara contra poeira.

doméstico. Por favor, recicle onde houver instalagdes. Consulte sua

E Os residuos de produtos elétricos ndo devem ser descartados com o lixo
— autoridade local ou revendedor para obter conselhos sobre reciclagem.

" % Carregar a bateria apenas abaixo de 40°C

[ 4
[ 4 ' Sempre recicle as baterias.
-y

N\,
w N&o destrua a bateria com fogo.
Pt

ﬁxx Né&o exponha a bateria a agua

10
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AVISO DE SEGURANCA ADICIONAL

Instrucdes de seguranca para todas as operagdes

Avisos de seguranga comuns para operagdes de esmerilhamento, lixamento,

polimento, entalhe ou corte abrasivo:

a) Estaferramenta elétrica destina-se a funcionar como esmerilhadeira, lixadeira,
polidora, ferramenta de entalhe ou corte. Leia todos os avisos de seguranca,
instrucdes, ilustragcbes e especificagbes fornecidas com esta ferramenta
elétrica. O ndo cumprimento de todas as instrugdes listadas abaixo pode
resultar em choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

b) Operagbes como escovar com arame ndo sdo recomendadas para serem
realizadas com esta ferramenta elétrica. Operacdes para as quais a
ferramenta elétrica nédo foi projetada podem criar riscos e causar ferimentos
pessoais.

c) Né&o use acessérios que ndo sejam especificamente projetados e
recomendados pelo fabricante da ferramenta. Sé porque o acessério pode ser
conectado a sua ferramenta elétrica, isso néo garante uma operacéo segura.

d) A VELOCIDADE NOMINAL dos acessorios deve ser pelo menos igual a
velocidade maxima ou a configuragéo de velocidade de operagdo marcada na
ferramenta elétrica. Acessorios que funcionam mais rapido do que sua
VELOCIDADE NOMINAL podem quebrar e se desfazer.

e) O diametro externo e a espessura do acessorio devem estar dentro da
capacidade nominal da ferramenta elétrica. Acessoérios de tamanho incorreto
ndo podem ser controlados adequadamente.

f) A montagem rosqueada de acessorios deve corresponder a rosca do eixo do
moedor. Para acessorios montados por flanges, o orificio do mandril do
acessorio deve se ajustar ao diametro de localizagéo do flange. Os acessorios
que ndo correspondem ao hardware de montagem da ferramenta elétrica
ficardo desequilibrados, vibrardo excessivamente e poderdo causar perda de
controle.

g) Nao use um acessoério danificado. Antes de cada uso, inspecione o acessorio,
como rodas abrasivas quanto a lascas e rachaduras, almofada de apoio
quanto a rachaduras, rasgos ou desgaste excessivo, escova de aco quanto a
fios soltos ou rachados. Se a ferramenta elétrica ou acessorio cair, verifique
se ha danos ou instale um acessério ndo danificado. Depois de inspecionar e
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instalar um acessorio, posicione-se e os espectadores longe do plano do
acessorio giratério e opere a ferramenta elétrica na velocidade maxima sem
carga por um minuto. Acessorios danificados normalmente se quebram
durante este tempo de teste.

Use equipamento de protegdo individual. Dependendo da aplicagéo, use
protetor facial, 6culos de seguranga ou o6culos de seguranga. Conforme
apropriado, use mascara contra poeira, protetores auriculares, luvas e avental
de oficina capazes de impedir pequenos fragmentos abrasivos ou de pegas de
trabalho. A protegéo ocular deve ser capaz de impedir a projecdo de detritos
gerados por varias operagdes. A mascara contra poeira ou respirador deve ser
capaz de filtrar as particulas geradas por sua operagdo. A exposicao
prolongada a ruidos de alta intensidade pode causar perda auditiva.
Mantenha os espectadores a uma distancia segura da area de trabalho.
Qualquer pessoa que entre na area de trabalho deve usar equipamento de
protegdo individual. Fragmentos da pega de trabalho ou de um acessério
quebrado podem voar e causar ferimentos além da area imediata de operagao.
Segure a ferramenta elétrica apenas pelas superficies isoladas, ao realizar
uma operag&o em que o acessorio de corte possa entrar em contato com fios
ocultos ou seu proprio cabo. O contato do acessorio de corte com um fio "vivo"
pode tornar as partes metalicas expostas da ferramenta elétrica "vivas" e
causar choque elétrico no operador.

Posicione o cabo longe do acessorio giratério. Se vocé perder o controle, o
cabo pode ser cortado ou preso e sua méao ou brago pode ser puxado para
dentro do acessorio giratério.

Nunca deite a ferramenta elétrica até que o acessorio pare completamente. O
acessorio giratorio pode agarrar a superficie e puxar a ferramenta elétrica para
fora de seu controle.

Nao ligue a ferramenta elétrica enquanto a carrega ao seu lado. O contato
acidental com o acessério giratério pode prender sua roupa, puxando o
acessorio para dentro de seu corpo.

Limpe regularmente as saidas de ar da ferramenta elétrica. O ventilador do
motor puxara a poeira para dentro da carcaca e o acumulo excessivo de metal
em poé pode causar riscos elétricos.

Nao opere a ferramenta elétrica perto de materiais inflamaveis. Faiscas podem
inflamar esses materiais.

12
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Nao use acessorios que exijam refrigerantes liquidos. O uso de agua ou outros
refrigerantes liquidos pode resultar em eletrocusséo ou choque.

Mais instrug6es de seguranga para todas as operagoes
Recuo e avisos relacionados

1.

b)

c)

O contragolpe é uma reagdo repentina a uma roda giratéria comprimida ou
presa, almofada de apoio, escova ou qualquer outro acessorio. Apertar ou
prender causa uma parada rapida do acessorio rotativo, o que, por sua vez,
faz com que a ferramenta elétrica descontrolada seja forcada na diregéo
oposta a rotagédo do acessorio no ponto de travamento.

Por exemplo, se uma roda abrasiva for presa ou comprimida pela pega de
trabalho, a borda da roda que esta entrando no ponto de aperto pode cavar na
superficie do material, fazendo com que a roda saia ou chute. A roda pode
saltar em direcdo ou para longe do operador, dependendo da direcdo do
movimento da roda no ponto de aperto. Rodas abrasivas também podem
quebrar nessas condicdes.

O contragolpe é o resultado do uso indevido da ferramenta elétrica e/ou
procedimentos ou condi¢cdes operacionais incorretas e pode ser evitado
tomando as devidas precaugdes, conforme indicado abaixo

Segure firmemente a ferramenta elétrica e posicione seu corpo e brago para
permitir que voceé resista as forcas de contragolpe. Sempre use a alga auxiliar,
se fornecida, para controle maximo sobre o contragolpe ou a reagédo de torque
durante a partida. O operador pode controlar as reagdes de torque ou as forcas
de contragolpe, se forem tomadas as devidas precaugdes.

Nunca coloque a mao perto do acessoério giratério. O acessoério pode
retroceder em sua mao.

N&o posicione seu corpo na area onde a ferramenta elétrica se movera se
ocorrer um contragolpe. O contragolpe impulsionara a ferramenta na diregao
oposta ao movimento da roda no ponto de travamento.

Tenha cuidado especial ao trabalhar em cantos, arestas vivas, etc. Evite saltar
e prender o acessorio. Cantos, arestas vivas ou saltos tendem a prender o
acessorio rotativo e causar perda de controle ou contragolpe.

N&o coloque uma lamina de escultura em madeira ou lamina de serra dentada.
Essas laminas criam contragolpes frequentes e perda de controle
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Instrucoes de seguranga adicionais para operagoes de retificacao e

corte

Avisos de seguranga especificos para operagdes de desbaste e corte abrasivo:

a) Use apenas os tipos de roda recomendados para sua ferramenta elétrica e a
protegdo especifica projetada para a roda selecionada. Os discos para os
quais a ferramenta elétrica ndo foi projetada ndo podem ser protegidos
adequadamente e ndo sdo seguros.

b) Use apenas os tipos de roda recomendados para sua ferramenta elétrica e a
protecdo especifica projetada para a roda selecionada. Os discos para os
quais a ferramenta elétrica ndo foi projetada ndo podem ser protegidos
adequadamente e ndo sdo seguros.

c) Aprotecdo deve ser fixada com seguranga a ferramenta elétrica e posicionada
para maxima seguranga, de modo que a menor quantidade de roda fique
exposta em direcdo ao operador. A protecdo ajuda a proteger o operador
contra fragmentos de rodas quebradas, contato acidental com rodas e faiscas
que podem inflamar a roupa.

d) As rodas devem ser usadas apenas para aplicacdes recomendadas. Por
exemplo: ndo esmerilhe com a lateral do disco de corte. Os discos de corte
abrasivos destinam-se a retificac@o periférica, as forgas laterais aplicadas a
esses discos podem fazer com que eles se quebrem.

e) Sempre use flanges de roda nédo danificados que sejam de tamanho e formato
corretos para a roda selecionada. Flanges de roda adequados suportam a
roda, reduzindo assim a possibilidade de quebra da roda. Os flanges para
discos de corte podem ser diferentes dos flanges dos rebolos.

f) Nao use rodas desgastadas de ferramentas elétricas maiores. A roda
destinada a ferramentas elétricas maiores néo é adequada para a velocidade
mais alta de uma ferramenta menor e pode estourar.

Instrucdes de seguranga adicionais para operagoes de corte

Avisos de seguranga adicionais especificos para operagdes de corte abrasivo:

a) Nao "emperre" o disco de corte nem aplique pressdo excessiva. Nao tente
fazer uma profundidade de corte excessiva. A sobrecarga da roda aumenta a
carga e a suscetibilidade a tor¢do ou emperramento da roda no corte e a
possibilidade de contragolpe ou quebra da roda.

b) N&o posicione seu corpo alinhado e atrés da roda giratéria. Quando a roda, no
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ponto de operagao, esta se afastando de seu corpo, o possivel contragolpe
pode impulsionar a roda giratéria e a ferramenta elétrica diretamente para vocé.
Quando o disco estiver emperrado ou ao interromper um corte por qualquer
motivo, desligue a ferramenta elétrica e segure-a imével até que o disco pare
completamente. Nunca tente remover o disco de corte do corte enquanto o
disco estiver em movimento, caso contrario, pode ocorrer um contragolpe.
Investigue e tome medidas corretivas para eliminar a causa do emperramento
da roda.

Nao reinicie a operagao de corte na pecga de trabalho. Deixe a roda atingir a
velocidade maxima e volte a entrar cuidadosamente no corte. A roda pode
emperrar, subir ou recuar se a ferramenta elétrica for reiniciada na peca de
trabalho.

Painéis de suporte ou qualquer pega de trabalho superdimensionada para
minimizar o risco de entalamento e contragolpe da roda. Pegas grandes
tendem a ceder sob seu préprio peso. Os suportes devem ser colocados sob
a pega de trabalho perto da linha de corte e perto da borda da pega de trabalho
em ambos os lados da roda.

Tenha cuidado extra ao fazer um "corte de bolso" em paredes existentes ou
outras areas cegas. A roda saliente pode cortar canos de gas ou agua, fiagdo
elétrica ou objetos que podem causar contragolpe.

Instrugdes de seguranga adicionais para operagdes de lixamento

a)
b)

Avisos de seguranga especificos para operacdes de lixamento:

Ndo use papel de disco de lixa excessivamente grande. Siga as
recomendagdes do fabricante ao selecionar a lixa. Papel de lixa maior que se
estende além do prato de lixa apresenta risco de laceragdo e pode causar
entalamento, rasgo do disco ou contragolpe.

Instrugdes de segurancga adicionais para operagées de polimento

a)
b)

Avisos de seguranca especificos para operagdes de polimento:

Nao permita que nenhuma parte solta do castelo de polimento ou de suas
cordas de fixacdo girem livremente. Guarde ou apare quaisquer cordas soltas.
Fios de fixagdo soltos e giratérios podem emaranhar seus dedos ou prender
na peca de trabalho.
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Instrugdes de seguranga adicionais para operagoes de escovagao de arame

Avisos de seguranca especificos para operagdes de escovagdo de arame:

a) Esteja ciente de que as cerdas de arame s&o langadas pela escova mesmo
durante a operagdo normal. Ndo sobrecarregue os fios aplicando carga
excessiva na escova. As cerdas de arame podem penetrar facilmente em
roupas leves e/ou na pele.

b) Se o uso de uma protecéo for recomendado para escovar com arame, nao
permita nenhuma interferéncia da roda de arame ou escova com a protegdo.
Aroda de arame ou escova pode se expandir em diametro devido a carga de
trabalho e forgas centrifugas.

RISCOS RESIDUAIS

Mesmo quando a ferramenta elétrica é usada conforme prescrito, ndo é possivel
eliminar todos os fatores de risco residuais. Os seguintes perigos podem surgir em
conexao com a construgdo e design da ferramenta elétrica:

a) Defeitos de saude resultantes da emisséo de vibragao se a ferramenta elétrica
estiver sendo usada por um longo periodo de tempo ou néo for gerenciada e
mantida adequadamente.

b) Ferimentos e danos a propriedade devido a acessoérios quebrados que séo
repentinamente despedacados.

A AvIsO
Esta ferramenta elétrica produz um campo eletromagnético durante a
operacdo. Este campo pode, em algumas circunstancias, interferir com
implantes médicos ativos ou passivos. Para reduzir o risco de ferimentos
graves ou fatais, recomendamos que as pessoas com implantes médicos
consultem seu médico e o fabricante do implante médico antes de operar esta
ferramenta elétrica.
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UTILIZACAO PREVISTA

Esta ferramenta elétrica destina-se a funcionar como esmerilhadeira, lixadeira,
escova de ago, polidora, ferramenta de entalhe ou corte.

ESPECIFICAGCOES

1. Botao de travamento do eixo 4. Protegéo de disco
2. Caixa de engrenagens em 5. Ajuste de velocidade
aluminio 6. Boté&o de ligar/desligar

3. Punho auxiliar

Acessorios
1. 1Pcs Punho auxiliar 2. 1 pega de chave inglesa

Especificagoes técnicas

Ne do CAGLI27103 CAGLI27153 UCAGLI27153
modelo CAGLI27103xy CAGLI27153xy UCAGLI27153xy
Voltagem 20V 20V 20V
velocidade | 5006000/0000/min | 3000/6000/8000/min | 3000/6000/2000/min
sem carga
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Dlametro 100mm 115 milimetros 4-1/2"
do disco
Rosca do "

M10 M14 5/8-11UNC
fuso

N° do modelo NOTA: x (em branco, 1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,A,M); e (em branco, -1,-2,-3,-4,-5,-6,-

7,-8,-9,E,S.AM)

° Devido ao nosso programa continuo de pesquisa e desenvolvimento, as especificagoes

aqui contidas estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

° As especificagdes e a bateria podem diferir de pais para pais.

IMAGEM DA OPERAGAO
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A\ CUIDADO
Certifique-se sempre de que a ferramenta esteja desligada e a bateria
removida antes de ajustar ou verificar o funcionamento da ferramenta.

Instalando ou removendo a bateria (consulte a Figura A)

Figura A: 1. Bot&o 2. Cartucho de bateria

A\ CUIDADO

+ Sempre desligue a ferramenta antes de instalar ou remover a bateria.

« Segure a ferramenta e a bateria com firmeza ao instalar ou remover a
bateria. Deixar de segurar a ferramenta e a bateria com firmeza pode fazer
com que escorreguem de suas maos e resultem em danos a ferramenta e a
bateria e ferimentos pessoais.

Para remover a bateria, deslize-a para fora da ferramenta enquanto desliza o botao

na parte frontal da bateria.

Para instalar a bateria, alinhe a lingueta da bateria com a ranhura na caixa e

deslize-a no lugar. Insira-o totalmente até que ele trave no lugar com um pequeno

clique. Se vocé puder ver o indicador vermelho na parte superior do botéo, ele ndo
esta completamente bloqueado.

A\ CUIDADO

« Sempre instale a bateria totalmente até que o indicador vermelho nao
possa ser visto. Caso contrario, ele pode cair acidentalmente da
ferramenta, causando ferimentos a vocé ou a alguém ao seu redor.

. Nao instale a bateria a forga. Se o cartucho nao deslizar facilmente, ele
néo esta sendo inserido corretamente.

A\ CUIDADO

« Antes de instalar a bateria na ferramenta, verifique sempre se o
interruptor deslizante funciona corretamente e retorna a posigao "OFF"
quando a parte traseira do interruptor deslizante é pressionada.

« O interruptor pode ser travado na posigao "ON" para facilitar o conforto
do operador durante o uso prolongado. Tenha cuidado ao travar a
ferramenta na posigao "ON" e segure firmemente a ferramenta.

Interruptor deslizante (veja a Figura B)
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» Para iniciar a ferramenta, deslize o interruptor deslizante para a posigéo "I
(ON)" empurrando a parte traseira do interruptor deslizante. Para operagédo
continua, pressione a frente do interruptor deslizante para trava-lo.

» Para parar a ferramenta, pressione a parte traseira do interruptor deslizante e
deslize-o para a posigéo "O (OFF)".

Fungéao preventiva de reinicializagao acidental

Mesmo que a bateria esteja instalada na ferramenta com o interruptor deslizante

na posicdo "I (ON)", a ferramenta n&o inicia. Para iniciar a ferramenta, primeiro

deslize o interruptor deslizante para a posi¢éo "O (OFF)" e, em seguida, deslize-o
para a posicéo "l (ON)".

Bloqueio do eixo

A cuIDADO

Nunca acione a trava do eixo quando o eixo estiver em movimento. A

ferramenta pode estar danificada.

Bloqueio do eixo (ver Figura C)
Pressione a trava do eixo para evitar a rotacdo do eixo ao instalar ou remover
acessorios.

Assembléia

A\ CUIDADO

Certifique-se sempre de que a ferramenta esta desligada e a bateria removida
antes de realizar qualquer trabalho na ferramenta.

Instalando o punho lateral (alga)

A\ CUIDADO

Certifique-se sempre de que o punho lateral esta instalado de forma segura

antes da operagao.

Aparafuse o punho lateral firmemente na posicdo da ferramenta, conforme

mostrado na figura.

Instalagdo ou remocao da protegao do disco (para disco de centro rebaixado,

disco de corte multidisco / abrasivo, disco diamantado) (consulte a Figura D)

A\ AvisO

* Ao usar um rebolo de centro rebaixado/Multidisco, escova de arame,
disco de corte ou disco diamantado, a protecdo do disco deve ser
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instalada na ferramenta de forma que o lado fechado da protegao sempre
aponte para o operador.

Ao usar um disco de corte / diamante abrasivo, certifique-se de usar
apenas a protegao especial do disco projetada para uso com discos de
corte.

Para ferramenta com protecéo de roda tipo parafuso de travamento
Monte a protegdo da roda com as saliéncias na faixa da protegao da roda alinhadas
com os entalhes na caixa do rolamento. Em seguida, gire a protegdo da roda para
um angulo que possa proteger o operador de acordo com o trabalho. Certifique-se
de apertar bem o parafuso. Para remover a protegéo da roda, siga o procedimento
de instalagdo na ordem inversa.

Instalando ou removendo a roda de centro rebaixado ou disco multiplo

(acessorio opcional) (consulte a Figura E)

Figura E: 1. Protegéo da roda 2. Caixa de rolamentos 3. Parafuso

A\ Aviso:

* Ao usar uma roda de centro rebaixado ou disco multiplo, a protecdo da
roda deve ser instalada na ferramenta de forma que o lado fechado da
protegdo sempre aponte para o operador.

+ Acione a trava do eixo apenas quando o eixo nao estiver se movendo.

Monte o flange interno no eixo. Encaixe a roda/disco no flange interno e
aparafuse a contraporca no eixo. (veja a Figura F)
Figura F: 1. Contraporca 2. Roda central deprimida 3. Flange interno

Para apertar a contraporca, pressione a trava do eixo firmemente para que o
eixo nao gire e, em seguida, use a chave da porca de travamento e aperte
firmemente no sentido horario.

Para remover a roda, siga o procedimento de instalacdao na ordem inversa.
(Veja a Figura G)

Figura G: 1. Chave 2. Bloqueio do eixo

Instalagdo ou remogao de disco abrasivo (acessério opcional)
Monte a almofada de borracha no eixo. Encaixe o disco na almofada de borracha
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e aparafuse a contraporca no eixo. Para apertar a contraporca, pressione a trava
do eixo firmemente para que o eixo ndo gire e, em seguida, use a chave da porca
de travamento e aperte firmemente no sentido horario.

Para remover o disco, siga o procedimento de instalagdo na ordem inversa.

A\ NOTA

Use os acessorios de lixadeira especificados neste manual. Estes devem ser

adquiridos separadamente.

A AVISO

* Nunca deve ser necessario forcar a ferramenta. O peso da ferramenta
aplica pressdo adequada. Forcar e pressionar excessivamente pode
causar quebra perigosa da roda.

* SEMPRE substitua a roda se a ferramenta cair durante a retificacao.

* NUNCA bata ou bata no disco de moagem ou roda no trabalho.

¢ Evite saltar e prender a roda, especialmente ao trabalhar em cantos,
arestas vivas, etc. Isso pode causar perda de controle e contragolpe.

®* NUNCA use a ferramenta com laminas de corte de madeira e outra lamina
de serra. Essas laminas, quando usadas em um moedor, freqiientemente
chutam e causam perda de controle, levando a ferimentos pessoais.

A\ CUIDADO

* Nunca ligue a ferramenta quando estiver em contato com a pega de
trabalho, pois isso pode causar ferimentos ao operador.

* Sempre use 6culos de seguranga ou protecao facial durante a operacgéao.

* Apos a operagao, sempre desligue a ferramenta e espere até que a roda
pare completamente antes de pousar a ferramenta.

Operacao de esmerilhamento e lixamento (ver figura H)

SEMPRE segure a ferramenta firmemente com uma mao na carcaga e a outra na
alca lateral. Ligue a ferramenta e aplique a roda ou o disco na peca de trabalho.
Em geral, mantenha a borda da roda ou disco em um angulo de cerca de 15 graus
em relagdo a superficie da pega de trabalho.

Durante o periodo de amaciamento com uma nova roda, ndo trabalhe a
esmerilhadeira na diregcdo B ou ela cortara a peca de trabalho. Uma vez que a
borda da roda tenha sido arredondada pelo uso, a roda pode ser trabalhada nas
diregbes A e B.
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A Aviso

* Ao usar um disco de corte / diamante abrasivo, certifique-se de usar
apenas a protegao especial do disco projetada para uso com discos de
corte.

* NUNCA use o disco de corte para esmerilhamento lateral.

* Nao "emperre" a roda nem aplique pressdo excessiva. Nao tente fazer
uma profundidade de corte excessiva. Sobrecarregar a roda aumenta a
carga e a suscetibilidade a torgdo ou emperramento da roda no corte e a
possibilidade de.

Operagao com corte abrasivo / disco diamantado (acessoério opcional) (ver

Figura I)

Figura I: 1. Porca de travamento 2. Disco de corte abrasivo/disco diamantado 3.

Flange interno

4. Protetor de roda para disco de corte abrasivo/disco diamantado

Remova a bateria da ferramenta e coloque-a de cabega para baixo, permitindo facil

acesso ao eixo. Monte o flange interno e o disco de corte / diamante abrasivo no

fuso. Aperte bem a contraporca com a chave fornecida. A diregdo para montar a

contraporca e o flange interno varia de acordo com a espessura da roda.

Consulte a tabela abaixo.

Pode ocorrer contragolpe, quebra da roda e superaquecimento do motor.

* Na&o inicie a operagdo de corte na pega de trabalho. Deixe a roda atingir a
velocidade maxima e entre cuidadosamente no corte, movendo a ferramenta
para frente sobre a superficie da pega de trabalho. A roda pode emperrar, subir
ou recuar se a ferramenta elétrica for iniciada na pega de trabalho.

* Durante as operacdes de corte, nunca altere o angulo da roda. Colocar
presséo lateral no disco de corte (como na retificagdo) fara com que o disco
rache e quebre, causando ferimentos graves.

* Um disco diamantado deve ser operado perpendicularmente ao material a ser
cortado.

Operagao com escova copo de arame (acessorio opcional)

A\ CUIDADO

*  Verifique o funcionamento da escova executando a ferramenta sem carga,
garantindo que ninguém esteja na frente ou alinhado com a escova.

* Na&o use escova danificada ou desequilibrada. O uso de escova
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danificada pode aumentar o potencial de ferimentos por contato com fios
de escova quebrados.

Escova de arame (ver Figura J)

Remova a bateria da ferramenta e coloque-a de cabega para baixo, permitindo facil
acesso ao eixo. Remova todos os acessorios do eixo. Rosqueie a escova de arame
no eixo e aperte com a chave fornecida. Ao usar a escova, evite aplicar muita
presséo, o que causa a dobra excessiva dos fios, levando a quebra prematura.

Operagao com escova de roda de arame (acessoério opcional)

A\ CUIDADO

*  Verifique o funcionamento da escova de arame executando a ferramenta
sem carga, certificando-se de que ninguém esteja na frente ou alinhado
com a escova de arame.

* Nao use escova de arame danificada ou desequilibrada. O uso de escova
de arame danificada pode aumentar o potencial de ferimentos por
contato com fios quebrados.

* Sempre use protecido com escovas de roda de arame, garantindo que o
diametro da roda se encaixe na protegao interna. A roda pode quebrar
durante o uso e a protecdo ajuda a reduzir as chances de ferimentos
pessoais.

Escova de roda de arame (veja a Figura K)

Remova a bateria da ferramenta e coloque-a de cabega para baixo, permitindo facil

acesso ao eixo. Remova todos os acessorios do eixo. Rosqueie a escova da roda

de arame no eixo e aperte com as chaves.

Ao usar a escova de arame, evite aplicar muita pressdo, o que causa dobra

excessiva dos fios, levando a quebra prematura.
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0S SIMBOLOS NO MANUAL DE INSTRUGOES

@ Isolamento duplo para protecéo adicional

@ Leia 0 manual de instrucdes antes de usar.

c € Conformidade CE.
Alerta de seguranca.
Use apenas os acessorios suportados pelo fabricante.

@ Use 6culos de seguranca, protegao auditiva e mascara contra poeira.

doméstico. Por favor, recicle onde houver instalacdes. Consulte sua

E\/ Os residuos de produtos elétricos ndo devem ser descartados com o lixo
= autoridade local ou revendedor para obter conselhos sobre reciclagem.

" % Carregar a bateria apenas abaixo de 40°C

[ 2 Sempre recicle as baterias.
%

Ny

w N&o destrua a bateria com fogo.
A

X" Né&o exponha a bateria a agua

26




| Inglés

AVISO DE SEGURANCA ADICIONAL

Avisos de seguranca da furadeira a bateria
Avisos de seguranga da furadeira de impacto da bateria

1
a)

b)

1)
a)

b)

c)

Instrugoes de segurancga para todas as operagdes

Use protetores auriculares ao perfurar com impacto. A exposi¢do ao ruido
pode causar perda auditiva.

Segure a ferramenta elétrica pelas superficies isoladas, ao realizar uma
operagdo em que o acessorio de corte ou fixadores possam entrar em
contato com fiagdo oculta ou. O acessoério de corte ou fixadores em contato
com um fio "vivo" pode tornar as partes metalicas expostas da ferramenta
elétrica "vivas" e causar choque elétrico no operador.

Instrucoes de seguranca ao usar brocas longas

Nunca opere em velocidade superior a classificagdo de velocidade
maxima da broca. Em velocidades mais altas, é provavel que a broca dobre
se girar livremente sem entrar em contato com a pega de trabalho, resultando
em ferimentos pessoais.

Sempre comece a perfurar em baixa velocidade e com a ponta da broca
em contato com a pega de trabalho. Em velocidades mais altas, é provavel
que a broca dobre se girar livremente sem entrar em contato com a pega de
trabalho, resultando em ferimentos pessoais.

Aplique pressdo apenas em linha direta com a broca e nao aplique
pressao excessiva. As brocas podem dobrar causando quebra ou perda de
controle, resultando em ferimentos pessoais.

RISCOS RESIDUAIS

Mesmo quando a ferramenta elétrica é usada conforme prescrito, ndo é possivel
eliminar todos os fatores de risco residuais. Os seguintes perigos podem surgir em
conexdo com a construgdo e design da ferramenta elétrica:

a)

b)

Defeitos de saude resultantes da emissao de vibragéo se a ferramenta elétrica
estiver sendo usada por um longo periodo de tempo ou néo for gerenciada e
mantida adequadamente.

Ferimentos e danos a propriedade devido a acessérios quebrados que sédo
repentinamente despedacados.
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A Aviso!

Esta ferramenta elétrica produz um campo eletromagnético durante a
operacao. Este campo pode, em algumas circunstancias, interferir com
implantes médicos ativos ou passivos. Para reduzir o risco de ferimentos
graves ou fatais, recomendamos que as pessoas com implantes médicos
consultem seu médico e o fabricante do implante médico antes de operar esta
ferramenta elétrica.

RISCOS RESIDUAIS

A furadeira de impacto foi projetada para aplicagbes de perfuracéo,
aparafusamento e perfuracdo de percussao.

ESPECIFICAGOES

1. Alavanca do interruptor de inversao 5. Mandril

2. Motor sem escova 6. Ajustando o anel de torque

3. Interruptor 7. Alavanca de mudanca de velocidade
4. Lampada
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N° do
modelo

CIDLI20668 CIDLI120668xy
CIDLI2066xy

UCIDLI20668 UCIDLI20668xy
UCIDLI2066xy

Tenséo da
broca

20V

20V

Configura
coes
mecanicas
de
velocidade

Velocidad
e variavel
sem carga

0-500/0-2000/min

0-500/0-2000/min

Golpes
por minuto

30000/min

30000/min

Configura
coes de
torque

22+1+1

22+1+1

Forga
méaxima de
torque

66 Nm

66 Nm

Capacidad
edo
mandril
sem chave

13 milimetros

12"

NOTA: x (em branco, 1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,AM); y (em branco, -1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-9,E,S,A,M)

Devido ao nosso programa continuo de pesquisa e desenvolvimento, as

especificagdes aqui contidas estéo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

29

As especificagdes e a bateria podem diferir de pais para pais.



| Inglés

IMAGEM DA OPERAGAO
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DESCRIGAO DA FUNGAO

A\ CUIDADO

Certifique-se sempre de que a ferramenta esta desligada e a bateria removida
antes de ajustar ou verificar o funcionamento da ferramenta

Seguranga elétrica

Instalando ou removendo a bateria (consulte a Figura A)

Figura A: 1. Bot&o 2. Cartucho de bateria

A\ CUIDADO

Sempre desligue a ferramenta antes de instalar ou remover a bateria.

A\ CUIDADO

Segure a ferramenta e a bateria com firmeza ao instalar ou remover a bateria.
Deixar de segurar a ferramenta e a bateria com firmeza pode fazer com que
escorreguem de suas maos e resultem em danos a ferramenta e a bateria e
ferimentos pessoais.

Para remover a bateria, deslize-a para fora da ferramenta enquanto desliza o botao
na parte frontal da bateria. Para instalar a bateria, alinhe a lingueta da bateria com
a ranhura na caixa e deslize-a no lugar. Insira-o totalmente até que ele trave no
lugar com um pequeno clique. Se vocé puder ver o indicador vermelho na parte
superior do botdo, ele ndo estd completamente bloqueado.

A\ CUIDADO

Sempre instale a bateria totalmente até que o indicador vermelho nao possa
ser visto. Caso contrario, ele pode cair acidentalmente da ferramenta,
causando ferimentos a vocé ou a alguém ao seu redor.

A\ CUIDADO

Nao instale a bateria a forca. Se o cartucho nao deslizar facilmente, ele nao
esta sendo inserido corretamente.

Indicando a capacidade restante da bateria: (ver Figura B)

Figura B: 1. Luzes indicadoras 2. Botéo Verificar

Pressione o botéo de verificagado na bateria para indicar a capacidade restante da
bateria. As luzes indicadoras acendem-se durante alguns segundos.
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Luzes indicadoras

I I:I Capacidade restante

lluminado Desligado

1L
I I |:| + 30% a 80%

100
A\ NOTA

Dependendo das condi¢des de uso e da temperatura ambiente, a indicagao
pode diferir ligeiramente da capacidade real.

Acao do interruptor: (veja a Figura C)

Figura C: 1. Gatilho do interruptor

A\ CUIDADO

Antes de inserir a bateria na ferramenta, verifique sempre se o gatilho do
interruptor funciona corretamente e retorna a posicao "OFF" quando liberado.
Para iniciar a ferramenta, basta puxar o gatilho do interruptor. A velocidade
da ferramenta é aumentada aumentando a pressao no gatilho do interruptor.
Solte o gatilho do interruptor para parar.

Freio elétrico

Esta ferramenta esta equipada com um freio elétrico. Se a ferramenta falhar
consistentemente em parar rapidamente apdés o gatilho do interruptor ser liberado,
faca a manutengao da ferramenta em um centro de servigo.

Acender a luz da frente: (ver figura D)

Figura D: 1. Lampada

A\ CUIDADO

Nao olhe para a luz ou veja a fonte de luz diretamente.

Puxe o gatilho para acender a lampada. A lampada continua acesa enquanto o
gatilho esta sendo puxado. Alampada apaga-se 10 a 15 segundos depois de soltar
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o gatilho.

A NOTA

Use um pano seco para limpar a sujeira da lente da lampada. Tenha cuidado
para nao arranhar a lente da lampada, ou isso pode diminuir a iluminacgéao.

Acéo do interruptor de inversao: (veja a Figura E)

Figura E: 1. Alavanca do interruptor de inverséo

A\ CUIDADO

Verifique sempre o sentido de rotagdo antes da operagao.

A\ CUIDADO

Use o interruptor de reversdo somente depois que a ferramenta parar
completamente. Alterar o sentido de rotagcdo antes que a ferramenta pare
pode danifica-la.

A\ CUIDADO

Quando nao estiver operando a ferramenta, sempre coloque a alavanca do
interruptor de reversao na posicao neutra.

Esta ferramenta possui um interruptor de reversao para alterar o sentido de rotagéo.
Pressione a alavanca do interruptor de reverséo do lado A para rotagdo no sentido
horario ou do lado B para rotagdo no sentido anti-horario. Quando a alavanca do
interruptor de reverséo esta na posi¢cao neutra, o gatilho do interruptor ndo pode
ser puxado.

Mudanca de velocidade: (veja a Figura F)

Figura F: 1. Alavanca de mudanga de velocidade

A\ CUIDADO

Sempre coloque a alavanca de mudanca de velocidade totalmente na posicao
correta. Se vocé operar a ferramenta com a alavanca de mudanca de
velocidade posicionada a meio caminho entre o lado "1" e o lado "2", a
ferramenta pode ser danificada.

A\ CUIDADO

Nao use a alavanca de mudanca de velocidade enquanto a ferramenta estiver
funcionando. A ferramenta pode estar danificada.
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Posicao da
alavanca de . Operagéo
Velocidade Torque o
mudanca de aplicavel
velocidade
Operagao de
1 Baixo Alto carregamento
pesado
2 Alto Baixo Operacdo de
carregamento leve

Para alterar a velocidade, desligue primeiro a ferramenta. Selecione o lado "2" para
alta velocidade ou "1" para baixa velocidade, mas alto torque. Certifique-se de que
a alavanca de mudanca de velocidade esteja na posigéo correta antes da operagéo.
Se a velocidade da ferramenta estiver caindo muito durante a operagéo com "2",
deslize a alavanca para "1" e reinicie a operagéo.

Selecionando o modo de agao (veja a Figura G)
Fig G: 1. Anel de mudanga do modo de agédo 2. Anel de ajuste
3. Graduagéo 4. Flecha

Esta ferramenta possui trés modos de agéo.

. Modo de perfuragéo (somente rotagéo)

» M&glo de perfuragdo com martelo (rotagdo com martelamento)

. M@o de aparafusamento (rotagdo com embraiagem) Seleccione um modo
adequado ao seu trabalho. Gire o anel de mudanca do modo de agéo e alinhe a
marca selecionada com a seta no corpo da ferramenta.

Ajustar o binario de aperto (ver figura H)
Fig H: 1. Anel de mudanca do modo de agéo 2. Anel de ajuste

3. Graduagéo 4. Flecha
O torque de aperto pode ser ajustado passo a passo, girando o anel de ajuste.
Alinhe as graduagdes com a seta no corpo da ferramenta. Vocé pode obter o torque
minimo de aperto em 1 e o torque maximo (consulte as especificagdes). Antes da
operacao real, insira um parafuso de teste em seu material ou em um pedago de
material duplicado para determinar qual nivel de torque é necessario para uma
aplicagdo especifica.
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Assembléia

A\ CUIDADO

Certifique-se sempre de que a ferramenta esta desligada e a bateria removida
antes de realizar qualquer trabalho na ferramenta.

Instalando ou removendo a broca / broca (consulte a Figura I)

Fig I: 1. Manga 2. Fechar 3. Abrir

Gire a luva no sentido anti-horario para abrir as garras do mandril. Coloque a broca
de acionamento/broca no mandril o maximo possivel. Gire a luva no sentido horario
para apertar o mandril. Para remover a broca de acionamento/broca, gire a luva no
sentido anti-horario.
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OPERACAO

A CUIDADO

Sempre insira a bateria até o fim até que ela trave no lugar. Se vocé puder ver
a parte vermelha na parte superior do botdo, ela ndo esta completamente
bloqueada. Insira-o totalmente até que a parte vermelha nao possa ser vista.
Caso contrario, ele pode cair acidentalmente da ferramenta, causando
ferimentos a vocé ou a alguém ao seu redor. com uma mao na alga e a outra
na parte inferior da bateria para controlar a agdo de torgao.

Operacgao de aparafusamento (ver figura J)

A CUIDADO

Ajuste o anel de ajuste para o nivel de torque adequado para o seu trabalho.
A CUIDADO

Certifique-se de que a broca de aparafusar esta inserida diretamente na
cabega do parafuso, ou o parafuso e/ou a broca de aparafusar podem ser
danificados.

Coloque a ponta da broca na cabega do parafuso e aplique pressao na ferramenta.
Inicie a ferramenta lentamente e aumente a velocidade gradualmente. Solte os
gatilhos do interruptor assim que a embreagem for acionada.

Ao apertar o parafuso de madeira, faga um furo piloto com 2/3 do didametro do
parafuso. Facilita a condugéo e evita a divisdo da pega de trabalho.

Operacao de perfuragdao com martelo

A CUIDADO

Ha uma forca de torgao tremenda e repentina exercida na ferramenta/broca
no momento da ruptura do furo, quando o furo fica entupido com lascas e
particulas, ou ao bater em hastes de reforco embutidas no concreto.
Primeiro, gire o anel de mudanga do modo de agdo para que a seta no corpo da
ferramenta aponte para a marcagdo. O anel de ajuste pode ser alinhado em
qualquer nivel de torque para esta operagao.

Certifique-se de usar uma broca com ponta de carboneto de tungsténio. Posicione
a broca no local desejado para o furo e puxe o gatilho. Nao force a ferramenta.
Uma leve pressdo da melhores resultados. Mantenha a ferramenta na posicéo e
evite que ela escorregue para fora do orificio. Nao aplique mais pressao quando o
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orificio ficar entupido com lascas ou particulas. Em vez disso, execute a ferramenta
em marcha lenta e remova a broca parcialmente do orificio. Repetindo isso varias
vezes, o furo sera limpo e a perfuracdo normal podera ser retomada.

Operagao de perfuragao
Primeiro, gire o anel de ajuste para que o ponteiro aponte para a marcagdo. Em
seguida, proceda da seguinte forma.

Perfuragdo em madeira

Ao perfurar madeira, os melhores resultados sdo obtidos com brocas de madeira
equipadas com um parafuso guia. O parafuso guia facilita a perfuracéo puxando a
broca para dentro da peca de trabalho.

Perfuragao em metal

Para evitar que a broca escorregue ao iniciar um furo, faga um recuo com um
puncéo central e um martelo no ponto a ser perfurado. Coloque a ponta da broca
no recuo e comece a perfurar. Use um lubrificante de corte ao perfurar metais. As
excegdes sao ferro e latdo, que devem ser perfurados a seco.

4 CUIDADO

Pressionar excessivamente a ferramenta nao acelerara a perfuragdo. Na
verdade, essa pressdo excessiva servira apenas para danificar a ponta da
broca, diminuir o desempenho da ferramenta e encurtar a vida util da
ferramenta.

A CUIDADO

Segure a ferramenta com firmeza e tenha cuidado quando a broca comegar a
romper a peca de trabalho. H4& uma tremenda forca exercida na
ferramenta/broca no momento da abertura do furo.

A CUIDADO

Uma broca presa pode ser removida simplesmente ajustando o interruptor de
reversdo para rotacdo reversa para recuar. No entanto, a ferramenta pode
recuar abruptamente se vocé nédo segura-la com firmeza.

A CUIDADO

Sempre prenda pecas pequenas em um torno ou dispositivo de fixagao
semelhante.

A CUIDADO
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Se a ferramenta for operada continuamente até que a bateria descarregue,
deixe-a descansar por 15 minutos antes de prosseguir com uma bateria nova.

MANUTENGCAO E MAU FUNCIONAMENTO

Possiveis avarias e métodos de suas eliminacées
Mau funcionamento Causas provaveis Acbes

e Falha no interruptor

e O cabo de alimentagédo ou a fiagéo . -
Desligue a maquina

P estdo quebrados, mau .
Quando a maquina é ligada, . da rede elétrica e
P - funcionamento do plugue do cabo
o motor elétrico ndo . ~ contacte um
. de alimentagéo; L
funciona. especialista
e Sem contato da escova com o i

qualificado.

coletor;
e Desgaste/dano das escovas
Formacdo de um fogo e Desgaste/dano da escova do Desligue a maquina
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circular no coletor

porta-escovas;
e Mau funcionamento na bobina da
armadura

Ao trabalhar, fumaga ou
cheiro de isolamento
queimado aparecem nas
aberturas de ventilagao.

e Mau funcionamento na bobina do
motor elétrico;

e Mau funcionamento da parte
elétrica da ferramenta.

Aumento do ruido na caixa
de velocidades

e Desgaste/quebra de engrenagens
ou rolamentos

Quando a maquina é ligada,

e Falha na caixa de engrenagens.

o fuso néo gira
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da rede elétrica e

contacte um
especialista
qualificado. Por

favor, ndo conserte
a maquina por
conta propria.

Critérios de estado critico

Critérios de estado critico

Causas provaveis

Acdes

Rachaduras nas superficies das
pecas do rolamento e da carcaca

Deformagédo por
metal

fadiga do

O cabo de alimentag&o ou plugue
esta danificado

Sobrecarga ou quebra

Desgaste excessivo ou danos ao

Desligue a maquina
da rede elétrica e

contacte um
especialista
qualificado. Por

. ” aut Deformagdo por fadiga do | favor, ndo conserte
motor ou r‘neca~n|smo redutor, ou | a maquina por
uma combinag&o de sinais conta prépria.

Critérios de estado critico
Lista de falhas criticas Acdes

Faisca do motor elétrico

E necessario entrar
especialista qualificado

em

contato com um

O aparecimento de ruidos estranhos

E necesséario entrar
especialista qualificado

em

contato com um

Se forem detectadas as avarias acima, é necessario desligar a maquina da rede elétrica e

contactar um especialista qualificado
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